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. MIRNO SOŽITJE! 
1 a beseda se ponavlja v zadnjih casin 

<lan za dnem na naši in drugi strani- V 
vseh razpravah m prerekanjih o razmerju, 
k i naj se ustali m?d državo in nje narod-
nimi manjšinami, se oglaša argument o 
mirnem sožitju. 0 

L e p a beseda, vzvišen pojem! K a k o naj 
bi č lovek s čutečim srcem in blago voljo 
ne hrepenel po mirnem medsebojnem živ-
ljenju med človekom in človekom in do-
sledno temu ludi med plemenom in ple-
menom?! Kdo naj bi ne želel, da naj 
razlika rojstva in jezika ne bo ovira ta-
kemu mirnemu ž ivl jenju? Saj je mir izvor 
in neobhodni predpogoj zadovoljstva in 
v s a k e sreče! 

Ali beseda o mirnem sožitju ne sme biti 
prazna, marveč mora imeti iudi polno in 
pravo vsebino. Zato je tu odločilno vpra-
: anje: k a k o si kdo tolmači pojem mtraega 
sožitja? K a k o vsebino bi mu kotel dati; s 
kakimi sredstvi in po kakih poteh bi ga 
hotel udejsiviti?! 

Mi ponavljamo dan za dnem, ob vsaki j 
Jani primerni priiiki svojo iskreno željo, | 
da bi prišlo do mirnega sožitja med držav-J 
Ijani obeh plemen na tem ozemlju, ker v i - j 
dimo v tem glavni pogoj in podlago za j 
rdravo in koristno razmerje tudi med dr-
žavo in nje drugorodnimi državljani. Po-
trebo mirnega sožitja nagiašajo — kakor 
ž e rečeno — tudi na italijanski strani. V 
tem smo torej v soglasju na tej in oni 
strani. 

Razhajamo pa se s svojimi naziranji in 
zahtevami ob vprašanju: k a k o vsebino imej 
to mirno sožitje, na k a k e podlage naj bo 
postavl jeno?! T o pa zato, ker dobesedno 
r.aglašanje potrebe mirnega sožitja ne pri-
haja v .italijanskem tisku iz treznega in 
stvarnega presojanja, marveč iz lastnega 
hotenja glede podlag, na katerih naj bi slo-
nelo sožitje. K a j naj bi se doseglo, v tem 
sta edini obe strani; k a k o naj bi prišle, 
i o pa je bilo doslej večno sporno jabolko 
med nami! Pojem mirnega sožitja tolma-
čimo mi drugače, naravnost v nasprotni 
smeri nego naši tukajšnji sodržavljani dru-
r-> narodnosti. 

j mirnega sožitja, kakor si ga predstav-
Jf jo in kakor bi ga hoteli oni, naj bi prišlo 

lem, da se ena stran — seveda manj-
šinska, naša — odpove vsaki zahtevi, vsaki 
narodni in kulturni potrebi, vsakemu dr-
žavljansko-političnemu uveljavljanju, z eno 
beiiedo; naj odloži vsako plemensko svoj- j 
stvenost, naj pozabi, da je sestaven del j 

f^riro^cno ji etnične v k u p no sli. Mi uaj bi | 
egit v narodni grob zaio, da bomo mogli j 

potem živeti mirno med seboj — nad na-
šim grobom! 

T a k o razumevanje mirnega sožitja od-
klanjamo mi seveda z vso odločnostjo in 
neizprosnostjo. T a k e cene ne moremo in 
ne smemo položili mi na žrtvenik sicer 
vzvišenega in iskreno zažel jenega cilja, 
ker bi sicer poznejša zgodovina izrekla 
tiad nami porazno in sramotno sodbo. 
R e k l a bi: umrli so po svoji lastni krivdi, 
umrli so, ker niso znali živeti in ker ni bilo 
v njih volje za življenje! 

P o mirnem sožitju hrepenimo tudi mi s 
srcem in razumom. S srcem, ker si člo-
vek z blagim čustvom mora želeti mir-
nega življenja s sočlovekom! Z razumom, 
ker nam ta pravi, da bi mirno sožitje z 
ljudmi drugega plemena dajalo možnost 
koristnega in plodonosnoga deta. 

Toda ' mirno sožitje* naj ne bo sožitje 
nad grobom ene, marveč življenja obeh 
strani! Življenja ob medsebojnem spošto-
vanju! Pa ne samo osebe, ampak tudi nje 
g^emesske svojstvenesti in vseh njenih pra-
vic, spojenih z njol Resnično mirno sožitje, 
k i odgovarja povsem vsebini tega pojma, 
je r_ožno le med enakopravnimi in enako-
veljaviuini v vsakem pogledu! R e s mirno 
sožitje je možno le, če živijo ljudje raz-
ličnega jezika drug poleg drugega in ne 
eden nad drugim tako, da se nihče, ne 
slabejši, ne močnejši nima bati za svoje 
življenje. 

T a k o si tolmačimo mi pojem mirnega 
sožitja. Naši sodržavljani druge narodnosti 
oziroma tisti, ki govorijo in pišejo v njih 
imenu, pa se nikakor ne morejo dokopati 
do takega pravilnega razumevanja. K j e je 
vzrok temu? A l i ne morejo aH nočejo? 
Vzemimo milejši slučaj iz te alternative 
in mislimo si, da tu m le zla volja. Je iu 
neko dejstvo, ki dopušča to domnevo. Ne 
poznajo ve l ike umetnosti sožitja z l judni 
druge narodnosti, ker so vedno — do naj-
novejših časov — živeli le med seboj in v 
..-ojem lastnem nacijonalnem okvirju, ako 

ne računamo tistih malo tisočev beneških» 
Slovencev, k i so jih pred polstoletjem do-' 
fvli kot maso brez v s a k e narodne zavesti, 
brez vsakega vodstva, brez razumevanja 
političnega življenja, brez v s a k e organiza-
cije — Lo ej maso, ki jim ni nikdar priha-
jala z nikakimj narodnimi ali političnimi 
za!, te vami in se je mirno vdala v sožitje, 
kakr* no bi hoteli nakloniti tudi naši na-
rodni manjšini v Julijski Krajini. 

t o pa ne gre in —- to naj si le zapomnijo! 
—- ne pojde, ker je ta naša narodna manj-
šina iz drugačnega kova, nego so bili be-
neški Slovenci v letu 1866. To je narodno 
zavedno ljudstvo, ki z vsem žarom ljubi 
svoj jezik in svojo narodnost. Je tudi po-
litično dozorelo — saj ima izvrstno šolo 
za seboj — da se zaveda svojih narodnih 
in političnih pravic in svojih kulturnih 
potreb. 

S takim ljudstvom imajo stopiti sedaj v I 
iva.no sožitje. Težko iim ie — razumemo ] 

to. In sicer ne le vsled gori omenjenega 
dejstva, marveč tudi vsled vse šolske in 
javne vzgoje, ki jih zavaja da precenjujejo 
sebe in podcenjujejo druge, da si kar ne 
morejo misliti, da bi človek drugega na-
roda smel živeti poleg njih kot enakove-
ljaven. 

In vendar se bodo morali priučiti 
umetnost sožitja z drugim ob medsebojnem 
spoštovanju in cenjenju. Tudi Luigi Luz-
zatto uči svoje soplemenjake, da je zaščita 
manjšin — torej njih pravic — sveta dol-
žnost vsake države. Uči jih, da le tedaj, 
če bo Italija pravično in dobrohotno po-
stopala s svojimi narodnimi manjšinami, si 
zagotovi v zgodovini sloves — odrešite-
Ijice! Ta nauk njihovega velikega sople-
menjaka kaže našim sodržavljanom druge 
narodnosti pot, ki edina vodi do mirnega 
sožitja. Ne na ruševinah manjšine, kakor 
ie te dni — če smemo tako pritlikavo malo 

primerjati z velikim tako neČustveno 
priporočal tisti Kovacic v »Giornale di 
Udine», ampr1' na zadovoljstvu narodne 
manjšine naj sloni bodoče razmerje med 
obema plemenoma, oziroma med državo in 
drugorodnimi državljani druge narodnosti! 
Drugače res ne pojde. O tem naj začnejo 
na italijanski strani resno razmišljati! V 
tem večjo dolžnost jim je to danes: spričo 
velikega preokreta v vnanji politiki Ita-
lije. Ako naj ta preokret res donaša tiste 
sadove, ki jih pričakuje italijanska javnost, 
mora nemudno slediti tudi preokret v 
manjšinski politiki v lastni državi v smeri 
res — mirnega sožitja med obema pleme-
noma v naših krajih! Naše ljudstvo je že 
ponovno, ne samo z besedo, ampak tudi z 
dejanji dokazalo in dokazuje vsak dan, da 
s svoje strani daja vse pogoje za tako kul-
turno sožitje, vestno izvršujoč vse svoje 
dolžnosti napram državi! Na vladajočih je, 
da tega razpoloženja našega ljuastva ne 
ubijajo, temveč da ga z modro politiko 
razvijajo in krepijo« 

Lenin Je umrl 
LONDON, 22. Ruska brzojavna agencija 

i je brzojavila dopisnemu uradu «Reuter», 
da je včeraj umri v Moskvi Lenin. 

RIM, 22. Ljudski komisar za zunanje za-
deve čičerin je javil zastopstvu Zveze ru-
skih sovjetskih republik v Rimu, da je 
Lenin umrl. (Štefani). 

MOSKVA, 22. Včeraj ob 18.50 je umrl 
v kraju Gorky pri Moskvi Lenin. Zdrav-
niško poročilo javlja smrt tako-le: Dne 21. 
t. m. se je zdravstveno stanje Lenina ne-
nadoma poslabšalo. Ob 17.30 je bolnik še 
komaj dihal; nastopili so hudi krči in ob 
18.50 je zadela paraliza tudi dihalni a-
parat. 

MOSKVA, 22. O smrti Lenina in njenih j 
posledicah pravi uradno poročilo to-le: 
Dasi ni bilo nikakega upanja več, da bi! 
Lenin ozdravil, je v zadnjem času nastopilo j 
pri bolniku precejšnje zboljšanje; in zdelo, 
se je, da bo vsaj začasno bolnik okreval.: 
Toda 21. se je zdravstveno stanje bolnika i 
nenadoma poslabšalo in v malo urah je 
Lenin izginil. Vseruski kongres sovjetov, j 
ki sedaj zaseda v Moskvi, in kongres so-
vjetov Sovjetske zveze, ki se bo vršil v j 
najkrajšem Času, bosta storila potrebne 
ukrepe, da bo državi zajamčena stalna 
vlada. Težka izguba, ki ne zadene samo; 
voditeljev Sovjetske zveze, ne ho. 
ganila samo ruskih delavcev in kmetov, i 

i ampak tudi delavce vsega sveta; velike j 
i mase delavcev vsega sveta bodo žalovale 
' ob grobu velikega voditelja. On je sicer; 
umrl, ali njegovo delo ostane. Sovjetska; 
vlada, ki predstavlja voljo ruskih delav-j 
skih mas, bo še nadalje hodila po poti, ki 
jo je začrtal Lenin. Sovjetska vlada boj 
branila pridobitve delavske revolucije, j 

Truplo bo prepeljano iz kraja Gorky v-
Moskvo danes ob 23. in bo izpostavljeno 
v domu delavskih sindikatov do sobote, 
dneva, ki je določen za pogreb. 

c • • 
Znano je bilo*da je Lenin hiral že skoro 

leto časa za težko boleznijo; a v zadnjem 
času so se širile vesti, da gre bolniku na 
bolje in da se že udeležuje lova, ki da zelo 
dobro vpliva na bolnikovo zdravstveno 
stanje. Radi tega je vest o njegovi smrti 
toliko bolj presenetila ves svet. 

Tragično je, da je moral Lenin zatisniti 
oči ravno v času, ko se je jela kazati zora I 

i na ^obzorju njegove domovine, ko se je po-
litični in gospodarski položaj njegove do-
movine jel polagoma utrjevati; v času, ko 
so njegovi načrti jeli zadobivati konkretno ; 

obliko. Nedavno je bilo na srečen načii 
rešeno vprašanje razmerja med posamezni 
mi sovjetskimi republikami; prišlo je d< 
Zveze ruskih socialističnih sovjetskih re 
publik. Pri tem je bilo rešeno tudi narod 
nostno vprašanje na način, ki bi lahko slu 
žil za vzor vsem ostalim državam. Tud 
gospodarski se Rusija polagoma, a gotov« 
dviga. Na tem polju je moral sicer Lenii 
s težkim srcem gledati, kako je vlada bih 
prisiljena popuščati od svojih programnil 
točk, ako je hotela rešiti državo pred go 
spodarskim polomom; toda temelji držav 
nega gospodarstva, ki so jih postavili bolj 
ševiki, so vendar ostali. 

Tragika je hotela, da je umrl istega dn< 
kakor je padla na Angleškem vlada, ki b< 

' pustila svoje mesto socijaiistični vladi, k 
j ima v svojem programu točko, naj Anglijs 
j prizna sovjetsko Rusijo. Med Italijo in Ru 
; sijo se vršijo pogajanja za priznanje Ru 
! sijew Mala ententa je razpravljala o mož-
no sfi priznanja, Francija se je tudi pričele 
približevati Rusiji. Železnega obroča, v ka-
terega so hoteli zavezniki vkovati Rusijo 
ni več; Wrangla tudi ne. Leninu ni bik 
usojeno, da bi vide! sadove svojega dela 

Umrl je mož, ki je hotel aplicirat 
Marsova načela; in ravno radi tega poiz-
kusa t o ostalo njegovo ime nepozabljenc 
ne samo v zgodovini velikega ruskega na-
roda, ampak vsega človeštva. Njegove 
ime bo ostalo za vedno -združeno z usode 
delavstva, ki je videlo v Lenimi pooseb-
ljeno socijalističko idejo, ki je šlo s kliceaa 
c Živijo Leninf» v boj za svoje pravice. • * * 

Vladimir Ilič Uljanov {pravo ime Leni-
novo, ime Nikolaj Lenin si je nadejal sara 
pozneje, ko se je mudil v Švici, odkoder 
je širil socijalistične ideje) je bil rojen 10. 
aprila 1870 v Simbirsku. ob Volgi. Njegov 
oče je bil ravnatelj ljudske šole. Bral 
Aleksander je bi! obsojen na smrt, ker je 
bil član teroristične organizacije, ki je ho-
tela strmoglaviti carja. Lenin je dovršil 
gimnazijske študije in se vpisal na pravno 
fakulteto vseučilišča v Kazanu. Ker se je 
udeležil nekega dijaškega gibanja, je bil 
začasno izključen iz šole. Pozneje je dovr-
šil doktorski izpit. Leta 1890. se je izselil. 
V inozemstvu se je bavil s Časnikarstvom; 
spisal je več knijg in brošur, kjer je pozival 
delavstvo k revoluciji. Prva leta vojne je 
prebil v Švici, kjer je posvetil vse svoje 
življenske sile propagandi proti vojski in 
proti carizmu. Leta 1917. je organiziral bol-
poiričlrn r»trrtt«lPlin 

Ministrski svet 
Mussolini bo te dni poročal o zunanje-

političnih dogodkih 
RIM, 22. Davi ob 10. se je zopet sestal 

ministrski svet pod Mussolinijevim pred-
sedstvom. Na začetku seje je Mussolini ob-
ljubil, da bo na eni prihodnjih sej poročal p 
zadnjih dogodkih v zunanji politiki Ita-
lije. Nato je ministrski svet razpravljal o 
načrtu za spremenitev Udruženja družin v 
vojni padlih v javno bitje, ki je poleg osta-
lih dveh že priznanih javnih bitij bivših 
"bojevnikov in invalidov določeno, da bo 
razvijalo program za vojaško pomoč na 
račun vlade. * 

Na predlog ministrskega predsednika je 
ministrski svet odobril nekatere ukrepe,' 
ki se tičejo uprave zunanjih poslov ter j 

; imenoval novega italijanskega zastopnika v f 
Mednarodnem zavodu za poljedelstvo, j 
Glede notranje državne uprave je ministr- j 
ski svet odobril načrt za ukaz za izvršitev; 
kr. odloka od 30. decembra 1923 o pre-j 
uredbi občinskega in pokrajinskega za-
kona. Odobren je bil na predlog ministra 
za kolonije Fcderzonija načrt za ureditev 
šol v Cirenaiki in Tripolitaniji. 

Ministrski svet je sprejel na predlog ju- ' 
stičnega ministra nekatere določbe glede 
praktičnih izpitov za imenovanje dodelje-
nih sodnikov. i 

Seja se je zaključila ob 13.15. 

I aiiiflosko u m odvetnikov Io sodnikov ] 
proti vstopu v iašistovsko organizacijo 
RIM, 22. Včeraj se je sestal osrednji od- ; 

bor zveze italijanskih sodnikov in odvet-i 
nikov« da sc izrazi, ako koče pristati nal 

smernice fašistovske vlade. Zastopana sc 
bila udruženja organizacij sodnikov in od-
vetnikov vseh večjih mest kraljevine 
Tajnik on. Sandrini je razložil vzroke, ki 
so ga dovedli do prepričanja, da se v da-
našnjih razmerah strokovne organizicije 
brez politične barve ne morejo primerne 
razvijati, ter je svetoval, da bi zveza od-
vetnikov in sodnikov pristala na smernice 
sedanje vlade. 

Sledila je nato živahna razprava, nakar 
je bila sprejeta resolucija, kjer omenja 
odbor postanek in cilje organizacije, ki je 
nastala na pobudo sindikatov in ki hoće 
spravljati v sklad voljo in akcijo posamez-
nih udruženj odvetnikov in sodnikov v 
svrho zaščite poklicnih interesov in nuditi 
vladam najbolj poklican organ sodelovanja 
pri reševanju tehničnih in juridičnih vpra-
šanj. Odbor izjavlja v tej resoluciji, da 
smatra vse vlade za nadstrankarske in da 
ne pomeni stališče proti vstopu organiza-
cije v kako politično stranko nikakega 
nasprotovanja proti katerisibodi vladi, 
medtem ko je nepolitičnost za zvezo živ-
ljenski pogoj. 

Kralj bo podpisal o nedeljo 
ukaz za razpustitev zbornice in za razpis 

norih volitev 
RIM, 22. Ukaz za razpustitev zbornice 

in za razpis novih volitev bo predložen 
še ta teden — najbrže v nedeljo — kralju 
v podpis. Prej se bo še sestal Mussolini s 
Pašičem in Ninčićem in bo podpisan itali-
jansko-jugoslovenski sporazum. 

Nove volitve se bodo najbrže vršile 13. 
aprila« 

Pred razffleiitviio n e i Italiio la Jagoslaviio1 

BEOGRAD, 22. V političnih krogih se 
vedno bolj razpravlja o podrobnostih spo-
razuma med Jugoslavijo in Italijo. Jugo-
slavija dobi v zmislu tega sporazuma na 
Reki kot cono sredino pristanišča, ki ob-1 
sega skoraj vso prosto luko in njegov 
najlepši del. V tem pasu se nahajajo trije 
pomoli, namreč Zichyjev, Štefanijin in Ru-
dolfov. Ker je tukaj morje zelo globoko, 
morejo pristati v tem delu luke tudi veliki 
prekomorski parniki. V tej coni je prista-
nišče popolnoma izgrajeno in opremljeno 
z mnogimi velikimi in modernimi skla-
dišči. Tukaj bo prostora za 20.000 vagonov 
blaga. Ta del reške luke se odstopi Jugo-
slaviji v uporabo za 40 do 50 let, vendar 
pa doba še ni natančno določena. Pas je 
zvezan z železnico z Delto in Barošem in 
bodo vršila tu carinsko službo in druge 
posle' izključno jugoslovenska ob last va. — 
Da bo imela boljšo in širšo zvezo s Suša-
kom, bo dobila Jugoslavija razen cone v 
luki v zaledju Reke vse hrvatske občine. 

Merodajni krogi smatrajo, da taka reši-
tev reškega vprašanja ni nepovoljna, zlasti 
za Sušak, ki mu bo na ta način omogočen 
velik razmah v trgovinskem in gospodar-
skem pogledu. 

BEOGRAD, 22. Danes dopoleme je bil 
italijanski opravnik poslov Summoute pri 
poslaniku Ljubi Nešiču, s katerim sta pre-
tresala nekatera sporna vprašanja pri raz-
mejitvi, 
Pašić in Ninčić odpotujeta v Rim v Četrtek. 

BEOGRAD, 22. V četrtek, 24. t. m. odideta 
Pašić in Ninčič v Rim. Seje narodne skupščine* 
bodo zaradi tega najbrže za nekaj dni odgo-
dene. Gre za to, da se na dnevni red skup-
ščine postavi italijansko-jugoslovcnski spora-
zum o reškem vprašanju. Cc bi pa skupščina 
navzlic temu delala, se bo v času, dokler 
se bo<:ta PaŠič in Ninčič mudila v Rimu, po-
stavila na dnevni red interpelacija o franco-
skem posojilu od 300 milijonov frankov. 

Pase in Laginja pri kralju. 
BEOGRAD, 22. Včeraj je kralj sprejel v av-

dijenci predsednika vlade Pašiča. V političnih 
dragih govore, da je ta avdijenca v zvezi z 
bli/njim sestankom Pašića in Mussolinija, na 

{ katerem se bo Ugotovil končni sporazum z 
j Italijo. 
j BEOGRAD, 22. Včeraj popoldne je kralj 
sprejel v avdijenci bivšega hrvatskega bana 
ter predsednika posvetovalnega odbora pari-
tetne komisije za rešitev reškega vprašanja, 
g. dr. Matka Laginjo. Dr. Laginja se trudi do-
seči, da bi se pri sklenitvi sporazuma z Ita-

kar najbolje in najtrdneje zaščitile pravice 
Jugoslovenov v Italiji. 

Zanclla pojde v Ameriko? 
EEOGRAD, 21. V krogih pristašev biv-

šega predsednika reške vlade Zanelle 
vlada veliko ogorčenje proti njemu, ker se 
je Zanella šele pred par dnevi informiral 
o izidu italijansko-jugoslovenskih prego-
vorov. V zvezi s tem se doznava, da name-
rava Zanella vse prodati in odpotovati v 
inozemstvo, najbrže v Ameriko. 

Dr. Korošec pri Pašiću 
BEOGRAD, 22. Danes dopoldne je pred-

sednik jugoskrvenskega kluba dr. Korošec 
nosetil predsednika vlade Nikola Pašiča. 
V razgovoru, ki je trajal celo uro, je dr. 
Korošec skušal g. Pašiča prepričati, da je 
bilo tako sklepanje sporazuma z Italijo 
prenagljeno. Rekel je, da nima Jugosla-
vija nobenih jamstev, da bo Italija tudi iz-
polnila določbe tega sporazuma, ker tudi 
določb rapallske pogodbe ni izpolnila. Ju-
goslavija bi bila morala še pred sklenitvijo 
sporazuma zahtevati od Italije jamstev, ta-
ko da bi Italija one dele reškega prista-
nišča, ki po sporazumu pripadejo Jugosla-
viji, izročila v faktično posest te države. 
Razen tega bi se morala Italija obvezati, 
da povrne Jugoslovenom v Italiji pravice 
razvoja na gospodarskem in kulturnem 
polju, ki so jim bile odvzete. G. Nikola 
Pašič je sicer z zanimanjem poslušal dr. 
Korošca, ni mu pa c?al nobenih obljub, ker 
je sporazum med Italijo in Jugoslavijo že 
v vseh podrobnostih izdelan. (Narodni 
Dnevnik). 

Padanju za nsiisovlfev orozicUanolsisga 

v jugoslovenskem parlamentu 
BEOGRAD, 22. Zaradi dveh praznikov, 

poseBno včerajšnjega sv. Jovana, na kate-
rega je mnogo Beograjčanov in politikov 
imelo svojo krstno slavo, je politično živ-
ljenje precej utihnilo. Zunanji minister ni 
prišel v svoj urad zaradi krstne slave. 
Predsednik vlade Pašić je prišel v mini-
strsko predsedništvo okoli 11. dopoldne 
in je ostal ondi malo časa, da pregleda po-
ročila italijanskih listov o italijansko-jugo-
slovenskem sporazumu. Snoči je bil g. Pa-
šić na dvoru, kjer je poročal kralju Ale-
ksandru o svojem in zunanjega ministra dr. 
Ninčiča potovanju v Rirr. Danes je postalo 
politično življenje zopet živahnejše. Popol-
dne je bila seja radikalnega kluba, na ka-
teri se je razpravljalo o sporazumu z Italijo 
in o možnosti ustanovitve opozicijskega 
bloka. 

Sestanek med Spahom in Korošcem 
BEOGRAD, 22. Davi je prispel v Beo-

grad vodja bosanskih muslimanov dr. 
Spaho, da bi se posvetoval o skupnem 
delu v parlamentu. Tako se sedaj nahajajo 
v Beogradu vsi načelniki opozicijonalnih 
skupin. Dr. Spaho se je davi sestal z dr. 
Korošcem, ki je dr. Spaha obvestil o polo-
žaju. Okrog 10. dopoldne je dr. Spaha po-
se til v muslimanskem klubu Ljuba Davi-
lo vič in se z njim dalje časa razgovarjal 

o ustanovitvi opozicijonalnega bloka. S« 
pred tem se je g. Ljuba Davidović o 
stvari razgovarjal z zemljoradnUkimi pov 
slanci. 

Seja radikalnega kluba 
BEOGRAD, 22. Seja radikaJnega kluba, 

ki je bila sklicana za danes popoldne, [e 
preložena na jutri. Na seji bo vlada obve-
stila svoje poslance o političnem položaju 
in o sporazumu z Italijo. 

Seja opozicijonalnega bloka 
B E O G R A D , 22. K e r so s prihodom dr. 

Spaha sedaj v Beogradu navzočni vsi na-
čelniki opozicijonalnih strank, so se danes 
domenili, da sc sestanejo jutri popoldne 
ob 4. uri k skupni seji, na kateri bodo 
razpravljal i o ustanovitvi opozicijskega 
parlamentarnega bloka, 

VPRAŠANJE ALBANSKE CERKVE 
BEOGRAD, 22.Carigrajski patrijarh je izja-

vil, da ne more priznati neodvisnosti albanske 
pravoslavne cerkve, ampak !e njeno avtono-
mijo. Zaradi tega se bodo vsi trije pravoslavni 
škofje vzdržali glasovanja pri voHtvi novega 
patrijarha. 

S M n m l n e z a u p n i c o 
Dolnja zbornica odobrila predlog laburi-

stične stranke s 328 proti 256 glasovom 
LONDON, 22. Sinoči sc je vršila seja 

dolnje zbornice, o kateri je bilo že znano, 
da bo^zadala zadnji udarec konservativni 
vladi. Glasovanje o predlogu laburistov, ki 
izraža vladi nezaupnico, je bilo namreč 
odloženo na včerajšnji večer; o izidu glaso-
vanja ni pač nihče dvomil, da bo porazen 
za konservativce. Kajti poleg laburistov 
so stopili v opozicijo tudi liberalci. 

Na sinoćnji seji je govoril najprej libe-
ralec Simoni, ki je obrazložil razloge^ ki 
so dovedli liberalno stranko do tega, da bo 
podpirala laburiste. Poudarjal je, da so 
konservativci pred volitvami izjavili, da 
ne morejo več vladati in rešiti vprašanja 
brezposelnosti brez vpeljave novih carin. 
Nato je vlada razpisala volitve ravno za-
to, da ugotovi, kaj mislijo volilci o pro-
tekcionizmu. Konservativci so šli v volilni 
boj s praporom protekcijonizma in logično 
je, da odstopijo, ko se je narod izrazil 
proti protckcijonizmu. Res je sicer, da je 
med javnostjo precejšnja struja, ki se boji 
menjanja vlade; toda liberalci in laburisti 
bodo prav lahko sodelovali, -še posebno, 
ker se njihovi programi v gotovih točkah 
strinjajo. 

Temu je ugovarjal Austen Chamberlain, 
ki e trdil, da se liberalna in laburistična 
stranka ne bosta mogli sporazumeti, ker je 
liberalna stranka že večkrat pokazala ne-
zaupanje napram laburistični. Tudi libera-
lec Guffith je govoril v istem smislu. 

Ba!dwin je odgovoril na napade v dol-
gem govoru. Rekel je, da očitajo nasprot-
niki njegovi stranki, da je zagrešila zločin 
s tem, da je razpisala volitve, ki so ji pri-
nesle smrt. Vlada je razpisala volitve, ker 
se ni hotela lotiti prave politike protekci-
jonizma, ki je neizmerne važnosti za vso 
državo, ne da bi se prej izrazil narod o tem 
vprašanju. Vsekako je večji zločin, ki ga 
namerava izvršiti Asquith s tem, da da la-
buristom možnost, da pridejo na vlado. 
Nato je Baldwin naštel vsa vprašanja, ki 
jih je njegova vlada rešila tekom 12 me-
secev njenega življenja. Pustila je edino 
še 3 vprašanja nerešena: odškodninsko, 
vprašanje odnošajev med Francijo in An-
glijo ter vprašanje brezposelnosti. 

Proti zaključku je Baldwin rekel, da mu 
ni prav nič hudo pri srcu, ko zapušča pred-
sedniško mesto, le žal mu je za one konser-
vativce, ki so propadli pri volitvah. Kon-
servativna stranka ne bo izvajala kake 
nadležne opozicije proti bodoči vladi, am-
pak bo le kritično presojala njeno delo. 
Več ne moremo danes reči. Eno pa je go-
tovo, je zaključil Balvin: Mac Donald ne 
bo v stanu sestaviti nove vlade opirajoč 
se na eno petino glasov našega naroda. 

Mac Donald je ugotovil, da zadostuje 
dejstvo, da ni rešila Baldwinova vlada treh 
najbolj perečih vprašanj (odškodninsko, 
brezposelnost, odnošaji med Francijo in 
Anglijo) — da sedanja vlada poda ostavko. 
~~-Ob 23.15 se je vršilo glasovanje o pred-
logu laburistične stranke, ki izraža kon-
servativni vladi nezaupnico. Predlog je bil 
sprejet s 320 proti 256 glasovom. Baldwin 
bo podal ostavko danes opoldne, nakar 
bo Mac Donald pozvan, da sestavi novo 
vlado. 

A n g i s š l i o v l a d a p o d o m o s m o 
Mac Donaldu poverjena sestava nove 

vlade 
LONI5ON. 22. Baldwinova vlada je po-

dala kralju ostavko. Kralj je poveril se-
stavo nove vlade Mac Donaldu, ki je na-
log sprejel. 

S e s t a v a n o v e a n g l e š k e v i o t f e 
LONDON, 22. Nova vlada je -bila iako-Ic 

sestavljena: Ministrski predsednik in mini-
ster za zunanje zadeve Mac Donald; fi-
nančni minister Snowden; vojni minister 
Wa!sh; ostali člani vlade so Clynes, lord 
Parmour, lord Haldane; minister za notra-
nje zadeve Henderaon, minister za kolo-
nije Thomas, tajnik za Indije Sydncy Oli-
vier, zrakoplovstvo general Thomson, po-
ljedelstvo Nool Buxton; pošte in brzojav. 
Hartshorn, javna dela Yowett. 



Odbor izvedencev 
zaslišal nemškega zastopnika 

Prottfcĉ rsBje ugotovitve neaišlrfh kapitalov 
T inozemstva. 

PARiZ 22. Prvi odbor izvedencev, ki pro-
uCuie sredstva za dosego ravnovesja v nem-
^kem proračunu in za ustalitev nemške valute 
jc zaslišal danes ravnatelja nemške državne 
banke dra. Sthschta, ki je poročal o finan-
čnem položaju Nemčije ki o načrtu za ustano-
vitev erniri«ke banke, ki bo izdajala bankovcc 
z riuto vrednostjo. 

Drugi odbor izvedencev, ki mora iskati 
sredstva za precenite v nemških kapitalov v 
inozemstvu, se je sestal danes k otvoritveni 
seji pod predsedsivom Barthouja, predsednika 
rc-paracifsk«? komisije. Seje so se udeležili za-
stopniki Anglije, Italije, Belgije in ameriški 
opazoralcc. 

Fo otvoritvi seje je Barthou pozdravil nav-
zočne izvedence. Poudaril jc, da bodo zastop-
nici držav, ki sedijo v tem odboru, imeli težko 
delo pri izvrševanju svoje naloge. Reševanje 
vprašanja iziioda nemških kapitalov ni lahko. 
Nemška vlada sama prizjiava, da leži dosti 
nemškega kapitala v inozemstvu ter je izdala 
,ce!o vrsto odredb za povrnitev tega kapitala, 
katere so pa ostale do sedaj brez uspeha. 
Tako je angleški izvedenec Mac Kenna za-
irdil decembra meseca 1922., da iznašajo nem-
ški kapitali v inozemstvu vsaj eno milijardo 
dolarjev, t*r omenil možnost, da bi ae ta svota 
pod gotovimi pogoji lahko prodala nemški 
vladi, katera bi jo potem odstopila repara-
cijski komisiji. Z željo, da bo nemška vlada — 
kakor je obljubila — podpirala izvtdencc pri 
izvrševanju njihove naloge, je Barthou pozval 
.oba odbora k najtesnejšemu sodelovanju ter 
pcdčrtal pomen soudeležbe ameriških zastop-
nikov na sejah izvedencev. Končno je Barthou 
ponudil angleškemu delegatu M*cu Kenna 
predseckiištvo dru£e£a odbora. 

Mac Kenna je odgovoril na Barthoujeva 
izvajanja v zelo prisrčnem tonu ter poudaril 
potrebo skupnega reševanja vprašanj miru s 
skani vseh, ki so se boriii sliupaj v^ zadnji 
vojni. 

Ministrski predsednik Poincare jc sprejel 
devi lorda Creveja. Pogovor se je tikal ome-
jitev železniškega prometa v angleški coni, 
katere so bile nedavno sklenjene od irancosko-
belgijuke uprave porenskih železnic. Pcincare 
je angleškemu poslaniku razložil, da niso ii 
ukrepi naperjeni proti anf!eekim oblasivom. 
Fi-agcosko-belgijska železniška uprava je bila 
k tem začasn ;m omejitvam — prisiljena« ker j 
ne n>ove preveč obremeniti edine proge, ki jo 
sme uporabljati v kocluski coni. 

Slavka Železniških kurjačev in strojnikom 
na Angleškem. 

LOMDON, 22. Stavka železniških kurjačev 
in strojnikov ni popolnorra uspela. V nekaterih 
krajih, kakor na piin?er v Derbv-ju Hul-
lu, in Livcrpoolu ne vozijo niti osebni 
vlaki, nasprotno pa je v nekaterih dru-
gih krajih, kakor n. pr. v Manchestru, Ply-
rcouth-u- Leeds-u in Brighton-u železniški pro-
met skore normalen. Tcverni vlaki vozijo na 
nekaterih progah le deloma, na drugih sploh 
nc. Na Škotskem vozijo redno tudi tovorni 
vlak;. Radi stavke so imeli velike sitnosti de-
la vci, bivajoči v londonskih predmestjih, ker 
se niso mo^li podali na delo v prestolnico: 
V neposredni bližini inesta stanujoči delavci 
pa so se pcsl-uiteveli avtomobilov in električnih 
.železrje, katerih službeno osobje se ni udele-
žilo stavke. Promet brzovlskov med otokom 
in kontinentom je normalen. 

Pred Rfivlm i & a ž i e s evslrljsilh Komarjev 
DUNAJ, 22. Avstrija stoji pred novo težko 

industrijsko krizo. Kakor znano, se je pre-
teklega novembra končal boj med dclavci in 
industrijalci po osebnem posredovanju kan-
clerja, akoravno ni bila nobena od obeh strank 
zadovoljna z doseženim sporazumom. Vsled 
novega povišanja cen živil, priznanega tudi 
od uradnih mesečnih indeksnih številk, za-
htevajo delavci revizijo stare pogodbe. Zveza 
industrijalcev pa je zavrnila to zahtevo ter 
zatrdila, da nc more privoliti v nobeno povi-
janje mezd radi kritičnega položaja, v katerem 
se nahaja avstrijska kovinarska industrija radi 
inozemske konkurence. 
Bančp.i ravnatelj prejel 16 miHjocov odpravnine 

DUNAJ, 22. V očigled položaju avstrijske 
industrije, medtem ko jc še v teku akcija za 
finančno obnovo države, je vzbudila pozor-
nost vest lista ?Montag», da je bil ravnatelj 
ene največjih dunajskih bank, Bodenkrcdit-
ansialt, odpuščen radi spora, ki jc nastal med 
njim in predsednikom upravnega sveta te 
banke. Odpuščeni ravnatelj je dobil 52 milijard 
kron odpravnine, kar odgovarja približno 16 
Bilijonom italijanskih lir. 

BrzGvIok novoiil osem delavcev 
PARIZ, 22. Nedaleč od Agena, postaje na 

železniški progi Bordcaux Cette, se jc zgo-
dila včeraj grozna nesreča. Proga je bila zju-
traj zavita v gosto meglo, ko je tov. vlak s 65 
vagoni vozil proti Bordeauxu v nasprotni smeri 
prihajajočega brzovlaka. Radi ropotanja obeh 
vlakov niso mogli delavci, ki so takrat delali 
sa progi, slišati opominov svojega vodje, radi 
Česar je ta začel metati kamenje proti njim, 
da jih je opozoril na bližajoči se vlak, V tre-
nutku pa, ko so delavci opazili tovorni vlak 
ter skočili na drugi tir, je pridrvel brzoviak, 
ki jih je na grozen način razmesari). 

Nek španski delavec je Že preskočil tudi 
drugi tir, ko je zapazil enega izmed tovarišev 
,v nevarnosti. Skočil mu je na pomoč, a loko-
motiva brzovlaka jc prijela tudi njega, ki je 
tako plačal z življenjem svojo Človekoljubnost. 

Zakon o losJjcoju svetlobe izpedbit? 
CIV1TAVECCHIA. 22. Prof, Leandro Gu-

gliclmotti, nečak o. Guglielmottija, flavnega 
znanstvenika, je izjavil, da se mu je po dolgem 
vztrajnem študiju posrečilo odkriti, da je zakon 
o lomljenju svetlobe, ko prehaja skozi elasti-
čna telesa kakor voda, popolnoma napačen. 
S pomočjo tega odkritja bo mogoče videti pod-
fnornike. četudi bodo globoko pogreznjeni 
v morje- _ 
Otvoritev zasedanja albanske konstituante 

TIRANA, 22, Danes je bila na svečan 
način otvor jena ustavodajna skupščina, ki 
šteje 102 člana. Seji so prisostvovali vsi 
člani diplomatskega zbora in visoki dr-
lavni uradniki. , 

POTRES V AMERIKI 
FAENZA, 22, Sejzmografi so zaznamovali 

ob 3. uri močan potres v razdalji 8000 km, ki 
fe trajal celo uro. Beodandi je mnenja, da gre 
sa potres v Ameriki, ki da ie že on napovedal, 

DNEVNE VESTI 
Rtms I M i j a M „BanU AUglien" 

Ministrski predsednik MussoKni je naslovil 
na društvo "Dante Aiigbieri» spomenico, v ka-
teri slavi delovanje tega društva. Iz te spome-
nice posnemljemo: 

Društvo "Dante Alighieri* zavzema svetlo 
mesto v zgodovini Italije. Ono je simbol neo-
krnjene zveslobe, katero jo je živo Čuvalo in 
branilo. Je simbol neporuinega odpora. Je 
prvi zgled in ena glavnih sil gibanja za obno-
vo, ki je imelo dati Italiji trdno zavest o sebi 
in svoji bodočnosti. Z obrana bo jezika je 
^Dantes branilo italijansko tradicijo, z obram-
bo italijanske tradicije je braniio stvar edin-
stvenosti narodnega ozemlja, moralno edrn-
stvo vseh Italijanov, raztreseaili po srete! 
Smatramo torej družtvo «Dante Alighieri» za 
eno svojih najdražjih in najslavnejših naprav. 
Četudi je danes njegovo delo ma&j osamljeno, 
nego jc bilo morda že včeraj, pa je njegova 
naloga še bolj razsežna. Mussolini zaključuje: 
«Ilalija, ki z železno dušo postavlja temelje 
svoje sreče, zahteva od svojih sinov, naj gle-
dajo v daljavo in naj pomnožijo svoje napore 
vsekdar in povsod.» 

Predvsem ugotavljamo, da sta hvala in pri-
znanje, ki ju izreka tu g. Mussolini, zaslu-
žena v polni meri z ozirom na naloge, ki si 
jih je nadelo društvo ^Dante AHghieria. To 
vemo mi v sedanji Julijski Krajini najbolje iz 
nedavne in bolj cddaljene minulosti. Nooeno 
udruženje ni morda — poleg -Lege Nazio-
nale» — tako izdatno ščitilo narodne in kul-
turne interese bivših italijanskih državljanov 
Avstrije, kakor ravno društvo ^Dante Ali-
ghieri >. Pa ne samo ščitilo upravičene interese 
in potrebe, marveč — to moramo ugotoviti 
v polnem skladu z resnico — podpiralo {četudi 
bclj prikriio in posredno) tudi narodne in po-
litične bole proti našemu narodu na tem 
ozemlju. Ako bi hoteli dalje razglabljati o tem, 
bi morali napisati dolgo in zelo zanimivo po-
glavje. 

To pa ni danes naš namen. Marveč izjav-
ljamo iskreno, da naša je hvala Mtiscolinija 
društvu <• Dante Aligbieri» dobro dašla zlasti 
v današnjih dneh. S to hvalo in tem priznanjem 
je zadobilo svojo sankcijo tudi delo vseh naših 
naprav za ohranitev Kaše narodnosti in našega 
jezika. Tudi to delo •— če je kaj logtke na 
•svetu — tvori svetlo stran v zgode vini na£ega 
naroda, naše kulture in nase narodne edin-
stvenosti. Če je hvale in slave vrsdno delo 
društva «Danie Alighieri* za — kakor se a -
raža g. Muasoliiii — duševno enotnost Italija-
nov po vsem svetu, kako naj bi ne kile opra-
vičeno naše delo za skromni cilj ©hranitve na-
šega ljudstva pred naredno smrtjo?! Posebno 
pa še, ko je posvečeno varstvu in pospeše-
vanju e t i č n i interesov v avoji l u t c i dorsovku, 
na svoilfe do3sačIk tiefe!! Če jc častno in vse 
hvale vredno pri?adevanje društva cDante 
Aiighieri«, da si Italijani v manjem svetu 
ohranijo jezik in narodnost, kak- raj bi n« 
bilo opravičimo stremljenje naiih kulturnih —-
nagiašamo -.kulturnih, ker v tem se naSi cilji 
bistveno razlikujejo od onih <*Dante Aligkieri-i 
— da si naši aopleineojfcki ca tem ozemlju, 
v okviru đrfavo, ohranijo svoj jezik in svojo 
narodnost ter da bi imeli vse možnosti kul-
tuuega razvoja?! 

Hvala in priznaje g. MuASolinija družtvu 
-Dante Alighieri* pa sta nam dobro došla še 
iz nekega drugega posebnega razloga. G. Mu$-
salkii je načelnik vlade, državnik, l i ga obre-
meaja odgovornost. Tem bolj zahteva njegov 
ugled, da tudi glede naše narodne manjšine 
ostane do$lcd«n, in da ukrene, da državna 
uprava •— ji naoeluje on in ki je tudi zanjo 
odgovoren — vsaj odslej nc bo več videla 
zločina na analognem našem delu, ki mu on 
v svojssn pismu društvu oDanie Aiighieris 
poje priznanje in slavo! 

Pobiranje ia apdkojencl 
Od skupine naših čitatelje v državnih upo-

kojencev smo prejeli sledeči dopis: ^čitatelji 
<«Edinosti:> (upokojenci) prosijo za pojasnilo, 
kaj jim je storiti, ako tudi k njim pride izter-
jevalec davkov. Upokojencem se odtrže žc od 
plače davek, ki jim jc odmerjen. V kaki za-
dregi bomo, ako bomo morali še enkrat pla-
čati ter čakati, dokler ae aaia pritožba ugodno 
reši. Žalostno, ako nas to zadene, ker že tako 
ne moremo živeti s svojo malo pokofnino.s 

I Na to vprašanje odgovarjamo sledeče: 1) 
Pokojnine spadajo med premično bogastvo in 
so podvržene odnosnemu davku. 2) Državni 

, upokojenci pa niso vpisani v davčai seznam, 
•ker sc jim predpisani davek zaračuna in utrže 
i ie pri izplačevanju pokojnine. Država se 
! namreč poslužuje tega načina iztirjevanja dav-
kov od svojih nameščencev. 3) Vsled tega se 
upokojencem ni nikakor bati, da bi ^prišel k 
njim iztirjevalecs ali da bi mogli dobiti pla-
čilne liste zaradi pokojnine. Tisti, ki imajo 
kake druge dohodke, so jih morali svoječasno 
naznanili in glede tega njihovega premoženja 
bodo morali seveda plačali poseben davek, 
ki se bo iztirjal v tem slučaju na navaden 
način, t, j. dobijo plačilni list. Toda to ne 
spada več k pokojnini. Ponavljamo torej: iz-
ključeno je, da bi i z t i r j enec davkov zahteval 
od upokojencev kakršenkoli davek na njihovo 
pokojnino. Ako .dobijo plačilni list, bo šlo go-
tovo za davek na kak drug obdavčljiv do-
hodek. 

Vloge url avstrijski pottni bnnliald 
i s BpeUs 

Svoje terjatve pri avstrijski poštni hranilnici 
naj naznanijo tudi vsi tisti, ki so optirali, a 
jim prošnja ni še bila rešena. Pri naznanitvi 
tirjatve naj priložijo poleg drugih oredpisanih 
listin tudi potrdilo, da so optirali. -Naznanjena 
tirjatev pa bo veljavna le tedaj, ako se opcija 
sprejme. Tistim, ki bo odbita, denar ne bo za-
menjan, ker predvideva zakon zamenjavo 
samo za italijanske državljane. Glede njih 
bodo najbrže veljale določbe cl. 10., ki se na-
našajo na pravice pripadnikov drugih držav. 
Med drugim pravi ta Člen, da za tirjatve 
upnikov inozemskih državljanov ne jamči ita-
lijanska država, temveč da se jim bodo njihove 
tirjatve likvidirale o svojem času po razmerju, 
ki velja za avstro-ogrsko valuto. O takih slu-
čajih se bomo natančneje informirali pri kom-
petentnih uradih ter naše čitatelje pravo-
časno obvestili. 

Državni upokojenci in viSaoje klinih najem-
nin, Društvo državnih upokojencev javlja, da 
jc posredovalo pri udruženju hišnih posestni-
kov, da se zavzame pri gospodarjih za to, da 
bi povodom predstojećega novega zvišanja 
najemnin upoštevali Življenske razmere držav-
nih upokojencev in vdov, ki so ie ^edno 
skrajno bedne. 

— Zastanki priboljška, ki je bil priznan dr-
žavnim upokojencem 6 kr. odlokom od 21« 

XI. 1923., se bodo izplačevali (za Trsi) obenem 
c pokojninami za mesec februar t. I. 

D r u š t v e n e vesti 
Nocoj odborom seji GL M. 
Skedenjaki ^Dramatični krožek«. Sklicujem 

za v nedeljo, 27. t. m. ob 2. predpoldne od-
boiovo sejo. Nihče naj ne manjka. — Preds. 

I z t r ž a š k e g a i h r l j e n f a 
. Po sladkem vincu — žveplena kSriina. Mizar 
Just Scoria, star 44 let, stanujoč v ulici Mura 
št. 5, ni bil v dobrih odnošafih s svojo Ženo, j 
ker je ta baje preveč ljubila vinsko kapljico; 
bila je pogostoma v rožcah, kar pa možu ni 
bilo po godu, čeprav je imel tudi on veliko 
nagnjenje do Jahtnega soka vinske trte. Vče-
raj popoldne se je Scoria ostro spri s svojo j 
-iJbo+jio polovico*, kar ga je pa tako potrlo, ' 
da jc kratkomalo sklenil zapustiti ta nečimerni 
svet. Ker pa trezen ni imel poguma, da bi šel 
na to dolgo «rajžo^>, se je poiteno nalezel 
sladkega vinca. Nato je legel doma v posteljo 
ter nastavil k ustom steklenico z žvepleno 
kislino. Čeprav si je bil prej okrepčal želodec, 
vendar mu jedka tekočina ni diiala; previdno 
je požrl par kapljic kisline, a tedaj je pla-
nila v sobo njegova žena, ki je slutila, da mož 
namerava nekaj hudega. Izvila mu je iz rok ! 
usodepohio steklenico ter klicala ljudi na po- . 
moč. Nekdo je obvestil o dogodku rešOno po-
stajo, odkoder je prihitel na Uče mesta zdrav- ! 
nik. Izpral je možu želodec ter ga dal nato j 
prepeljati v mestno bolnišnico. Njegovo stanje 
ni nevarno. V par dneh se bo Scoria lahko 
zopet vrnil k svoji ženici, najbrž vesel, da mu 
je «rajža» na oni svet to pot izpodletela. 

Oh, te srčne rane... Radi neznanih, a najbrž | 
hudih srčnih ran si je hotela vzeti mlado živ- i 
ljenje 21-lctna Palmina Toffolini, stanujoča v 
ulici Barbariga št. 3. Sinoči okoli 19. ure je ; 
v Kojanu, v bližini tamošnje kavarne izpila 
na javni ulici nekoliko jodove tinkture. Obupni 
čin dcklice je zapazil nek mladenič, ki je šel 
slučajno tam mimo. Spremil je deklico v ka-
varno, kjer so ji dali piti mleka. Istočasno 
jc bila obveščena tclefonktao o dogodku re-
šilna postaja. Na lice merta prihiteli zdravnik 
fe z iapraznenjem Želodca spravil deklico iz 
vsake nevarnosti. Kljrab temu pa je bila ne- { 
srečna zaljubijenka prepeljana v mestno bol- ; 
nišnico. Okrevala bo v približno enem tednu. ; 

Mogoče ji bo v teši čaiu tudi ozdravilo bolno j 
srce... i 

^ «Po&custo CH&oasfs*, Predpreteklo noč so ! 

policijeki agenti aretirali v raznih staromest-
nih ulicah 13 sumljivih oseb, večinoma pote-
puhov m mak^ridnih žensk; med slednjimi 
&>-letso Natalijo Nič, rodom iz Hrvatske is 
SS-leino Antonijo P oropa t, Tržačasko; obe j 
sUi obkladali agente z raznovrstnimi psovka- | 
mi, P-sropatova se je celo postavila po rebu ' 
»gcatom. Vsi areiira&ci so bili odvedeni v*za-
por. ] 

Kc^oštena služkij^a. Gospa Terezija Boni , ' 
stanujoča v ufici Cecilia Rittmeyer, je v zad- j 
njem času zapazila, da ji tu pa tam zmanjkuje j 
na skrivnosten način razno perilo in razni- ] 
vrstni drugi predmeti. Nekega lepega dne, ko \ 
ji je zopet nekaj zasan^kalo, 41a je naznanila 
zadevo na kvesturi. Sum policijskih agentov I 
jc padel na služkinjo Ivanko Klewnžnf staro 
44 let, rodom iz Arncidsteina na Koroškvra. ; 
Kanalu se jim je posrečil« dobiti tudi dokaze ; 
c krivdi IOsveinov*. Bila je aretirana in kljub j 
temu, da je trdila svojo nedcižnost, je bila po ; 
zaslišanju odvedena v »apor. , 

Gospa Borri trpi par ato lir škode. [ 
še en posknšen smoator . Preteklo noč okoli 

24. ure si je v zloglasni hiši v ulici S. FiKppo 
št, 2 skušala vzeti življenje 27-letna Masija 
Tomfcič, rodom iz HrtiSice v Istri, S tem na-
menom je v svoji sebi izpila precejšnjo koli-
čino lizola. Lastnica hi5e, ki je prišla na sled 
nli:ir>n»niii fiiiti Tomšičeve, ie dala noklicati 

nek javni avtomobil, s katerim je bila nesrečna 
ženua prepeljana v mestno bolnišnico. Tam ji 
je zdravnik nemudoma izpral Želodec* Čeprav 
se je ta operacija popolnoma posrečila, vendar 
je stanje Tomšičeve precej nevarno. 

Nesrečnica je izjavila, da je storila obupni 
korak, ker je bila sita življenja. 

B o r z n a p o r o č i l a « 
Valuta na tržaškem trga. 

ogrskekrone • • • • • • • • • • • O.7.— 0*8 
avstrijske krone .0.0320 0.032, 
češkoslovaške krone » • • • • • • »56.60 <57 — 
dinarji £6.30 26 50 
lefi • • • • • 11.— 11-75 
marke« • • • • » . « . . * • * . *— —.— 
dolarji 2305 33.15 
francoski franki • • • » • • • • • 103.50 104.— 
švicarski franki . . . . . . • • • 398.— 400.— 
angleški funti papirnati • • • • • • 97.10 97.35 

I z t r ž a š k e p o k r a j i n e 
Postojna. Prostovoljno gasilno društvo «Po-

stojna» priredi na Svečnico zvečer veliko 
predpustno veselico v hotelu Paternost z iz-
branim sporedom, 

20. t. m. so sklenila gasilna društva občine 
postojnske (Postojna, Vel. Otok in Studeno) 
zvezo in izvolila odber, kateremu načeluje g. 
Jos. Vadnu. Želeti l>i bilo, da bi se vsa slov. 
prostovoljna gasilna društva Julijske Krajine 
strnila v enotno zvezo, ker bi se za dosego 
vseli, gasilnim društvom pristoječih pravic in 
podpor lahko doeti uspešneje delovalo. 

V e s t i z G o r i š k e g a 
Narodna čitalnica pri Sv- Luciji bo imela 

svoj redni občni zbor v nedeljo, 27. t. m. ob 
3, popoldne z običajnim dnevnim redoni. 
Člani so naprošeni, da se udeležijo tega zbo-
rovanja v polnem številu. 

Sv. Gora pri GtpricL Začela so se obno-
vitvena dela našega svetišča. Delo jc prevzel 
g. Edvard Matticoli iz Solkana. 

Občni zbor Slor. kmet. društva v Gorici 
se bo vršil v četrtek, 24. januarja t. I. ob 9. 
zjutraj v restavraciji «Pri črnem orlu» v Gorici, ! 
ulica S. Giovanni it. 5. 

f̂iili oglasi 
ZDRAVILA, zagotovljena, prvovrstna, za ljudi 

in živino. Lekarna — Sežana. 49 
TRGPINOVEC, domač, prodaja Anton Della 

Schiava, Sveto pri Komnu. 68 

VILA v Mariboru, s prostim stanovanjem, se 
ugodno proda. Pojasnila daje Kateriaa Bre-
mic, Tre i 16, Via deiTIslria 65. 72 

BABICA diplomirana, sprejema dnevno neseče. 
Največja snaga. Tajnost. Na željo zdravniška 
pomoč. Corso Garibaldi 23/1 75 

PRODAJALNA zelenjave na prodaj v Roja.nu, 
Vta Mondorsino 15. 77 

KRONE, srebro, zlato in platin k-jpejeai. ! 
Plačam več kot drugi. ZlaWna P«vh Al- • 
bert, Trst, via Mazzini 46. 25 

LES. Kupim velike množine suhih bukovih 
desk 55—60 mm. debelih in več, samo p o 
ugodnih cenah, proti takojšnjemu plačila-
De Luigi Čc C. Milan, Viale Umbria 45. (65) 

Pijte o d l i k o v a n o s p e c i j a K t e t o <*JAJČNA 
CREMA M A R Š A L A R. CRISMANCICH-
in prepriča l i se bode te, da ne na jdete bolj*' 

šega likei-ja- Z a v s a k o k u p l j e n o s t e k l e n i c o 

bode te dobili potrdi lo s k a t e r i m dvignete 

p o p o l n o m a b r e z p l a č n o s t e n s k o uro. 

N a p r o d a j je v vseh prodaja lnah na* 

d e b e l o in pri t v r d k i 

R. CRISMANCICH, V:a X X X ottobrc S. 
Via Valdirivo 34, telefon 135?. (4) 

Zobozdravnik 

dr. Lojz Kraigher 
specialist za bolezni v ustih in na zqSc& 

zs m ZBbsztfrsnuika in zo£e!&i»i&a opî ife 
v Gorici, no Travnikn 20 (Piana M filterta 26) 

o d 9 - ? 2 in od 3 -5 . 27 

Zobozdravniški ambulatorij 

Stanko Perhavec 
s p r e j e l a 104 

y ffi! vsaki dan m icrla ia n M 

K s j t t i š j a c e n e p & a & s j a m z a 
^ ^ ^̂  V̂̂  ̂ ^ 

k u r a 9 2 l a f k 9 g? 

l i s i c , 
cfShurJ^, vi^ar, n npr 

sssv9psia€i<, » a - Ž^S^lM 
v e r i c , k r t o 3 , d l v j ^ 
ii. e'o.najia zajest 

& a W I N D S P ^ C H 

T r s ? , ^ria C s ^ a r e š t . t v 
N. n a d s } . , v r a i a 1 5 « 

Sprejemajo se pošiljatve po pošti. 

1 Vsem sr radni kom, prijateljem in inar.-un od Wlzu !n dalei, ki 10 se • tako velikem 
J Številu udeležili pogrefe-j »aieg« ljubineprzibnega soproga ln brata 

lar«ksmo na j topit« aalpvaJc« 

!* Pesebno 50 zthvsljuicnio prc2astiti duhcvičifii, g?, pevcem za ganljive lilcstin:'.,e in 
sp<ofi rsero, ki so nas tol*žiii v tej Ž»ic5if. 

I 8V. Î KJŽ-CESTA, »Jfie 22. jsnn«;^ J924. 
i (123) Ža lu joča in fct-aiia p o k o j n i k s « 

U s t a a ^ l i « n a k i i 'i 
P t l n l i h a g l a v n i c i Lil. l 5 . 9 0 9 . C 0 d * - p^p^Snoi^s ve ia 

O m i ftdtfoi s Trst, V ia S. Nlco»6 9 (Lasina p a ^ i S ) . P o d r u ž n k i : 

Oiailuie vsako t n o i i k d operacijo 
. z JugosIavSo in s vzhodnimi 

deželami 
Dale subvencije na blago, efeiefe In vrednosti 

OlHHift fehf«mtf« m Bihttp Msgah — btkail » M i t o v In ra&mov. informacij«. — Kupuje in prodaja 
rttaiija ta uriulfc •• plama in druga oparatil« po »ajugo^neji lh pogojih. 

S p r e j e m a v l o g e v Dinarjih tar |lh o o r a s t u j e n a j b o l j e p o d o g o v o r u . 

P O D L I S T E K 
Paul Bourget: 

JEČA 
(La Ge6lc) 

Poslovenil F. P. 

Jc k pisalni mizi na isto naslonjače, 
ki jo jc rabil pokojnik pred svojim samomo-
rom. Njegova klijentinja in oo saa sta Čutila, 
kakor bi bila minila meJ njima njegova scbca. 
Iz žepa je vzel nato stilo in notes. Iz tega po-
slednjega jc odtrgal listič m napisal nanj neko-
liko vrst. Ni se hotel dotekniti papirja in pe-
resa, ki ga je vdova hranila na pisalni mizi 
pri mapi in se ga tudi sama ni nikdar poslu-
ževala. Iz onega naivnega in nežnega sočutja, 
v katerem si domišljamo, da nekake po dal j-
ftamo življenje tistega, za katerim globoko ža-
lujemo, je pa stalno obnavjjrfa papir ia nali-
vala novo Crnila. Ta pronkkvćtl in to spošto-
vanj« do čustva, ki ga jc sicer tudi ona 
sama smatrala za otrcl.e, sU čoaoo Vi&lis 

, genili. Vzela je recept in rekla «hvalas z bolj 
ginjenim glasom nego po navadi. Ko je sprem-
ljala svojega gosta k vratom, se je ta poslednji 
obrnil in, držeč roko na kljuki, ji je iekcl z 
istim zapovedujočim glasom, kakor pred se-
demindvajsetimi leti na tem istem mestu; 

— »Ne zabite, gospa, kaj ste mi prisegli v 
tej sobi pri spominu na svojega moža: da boste 
poskusili vse, da vzpostavite svcjc življenje 
na podlagi volje: rešiti njegovega sina.» 

Bile so iste besede, s katerimi naj se ob-
veže ista rana. In tudi besede, ki jih jc govoril 
sam pri sebi, ko je bil zopet v svoji kočiji, so 
bile le nekak odmev onih izrazov, s katerimi 
se je bil zadovoljil v svojem determinizmu 
pred sedemindvajsetimi leti: 

— -Kriza se bliža. A k o ta ubogi Ivan-Marija 
izve, da je Saintenois ljubavnik njegove žene, 
ako izve resnico glede otroka, se tudi on 
umori. Da, dednost je ječa!... Toda bo-li iz-
vedel? Ali ga bo ta uboga mati znala varati? 
Označil sem ji edino pot. Ali bo imela dovolj 
odločnosti? Ce pa pomislim da mu je namera-
vala vse povedati I IzpraSevala me je samo 
radi tega, da bi dobila dokaze, ki bi bili po-
polne jii nego oni, ki jih je ie Imela. In le zato, 
da bi mu jih povedala! Vsaj ta nevarnost jc 
odstranjena.» 

I VI. 
Nevarnost. 

Ta bistrovidni opazovalec sc ni motil. 
Uboga mati — kakor jo jc žal ie preveč po 
pravici imenoval, — je sumila. Ko jc rekla. 
^Sabina ni poštena žena^, fe trdila, česar se 
je bala — a vedela ni. S tem jc hotela osvo-
boditi svojega sobesednika od vseh pomisle-
kov. «Govor ;l bon, si je mislile, -ako ga uve-
riro, da vem že vse.» Istočasno je upcla — i« 
kako strastno! — da ji bo oal negativen od-
govor, toda odkritosrčno in odločno, nc pa na 
oni odklanjajoči načir, s katerim sc jc upiral 
njenemu izpraševanju. Zakaj pri njej jc šlo 
za vse njeno življensko delo, katero jc bilo 
posvečeno izključno le cilju: odvračati od svo-
jega sina razburjenja, ki bi mogla dati i)rost 
tek tej nesrečni dednosti. Kaj bi se zgodilo. 
Če bi mu bila njegova žena, ki jo je on ravno-
tako ljubil kakor prvi dan, nezvesta in čc bi 
on to izvedel? Mater jc obhajrl- groza vsak 
krat, ko si jc predstavljala to g.ozno mo-4iosi. 
Isto se je ponovilo tudi po odhodu zdravnika. 
Njegove oči so hotele bili neprodirne, toda v 
gotovem hipu je prav razločno brala na njih 
dnu, kaj je ta vdani prijatelj v resnici misliL 
Tudi jc prav dobro razumela, da so mu obziri 
na stanovsko tajnost velevali, naj moki, ko ras 
ie omeniln rojstvo drugega otroka.. 


